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Lietuvig kalbos kiriavimo sistema
P. GARDE'AS

"Skelbiamoje iStraukoje i§ nedidelés, bet labai turiningos misy dieny pranciizy kalbininko
P. Garde'o knygos ,,Kirtis“* subtiliai nagrinéjama lietuviy bendrinés kalbos prozodiné
sistema: jrodoma, kad lietuviy priegaidés yra tam tikry morfemu charakteristika, neut-
ralizuojama nekiréinotame skiemenyje, ir kad kirdio vieta lietuviy kalboje lemia kon-
kretaus ZodZio morfemy akcentinés savybés (akcentiniai morferny rangai) ir i§ dalies
sinchroninis Saussure’o (— Fortunatovo) désnis. Sios teisingos principinés idéjos su
kaupu atperka gausokus faktinius netikslumus ir viena kita ne visai tikslia interpreta-
cija: neteisinga jsivaizdavima, kad veiksmaZzodziy morfema -é- (pvz.: maz-é-ti, atkalbin-é-
-jimas) kirtj visada atitraukianti | save (plg. iSdduéti, rdugéti, svditéti), ne visai vy-
kusj tokiy formy, kaip lfémia : lémti, Ziva : ziti santykio aiSkinima, dirbtinj ir faktams
prieStaraujantj a, ¢ laikyma akiitiniais trumpais 4, ¢ bei su tuo susijusi 4, ¢ skyrima nuo
taip pat tariamy 4, £** ir dar viena kita (daZniausiai foneting) ydele.

§i i§trauka lietuviskai skelbiama todél, kad esminiai jos teiginiai neabejotinai padés
giliau suvokti ir geriau sutvarkyti iki Siol tik empiriskai aprafinéjama ir todél i§ pirmo
zvilgsnio gana chaotifkai atrodanéia misy kirfiavimo sistema.

Lietuviy kalbos kirtiavimo sistemoje yra problemy, gana artimy slovény kalbos sistemos
problemoms. Taj sistemai priklauso:

1. Kiréio reiskiniai, nes kiekviename Zodyje iSkeliamas vienas ir tik vienas skiemuo; Zodis
turi viena i§ trijy vadinamuyjy kir&y: kylantj™, krintantj ’ arba trumpa *. Tas kirtis gali kristi ant
bet kurio skiemens, taigi jis yra laisvas.

2. Kiekybés opozicijos', nes egzistuoja trumpi balsiai /a/=ra$. a, [®/=e, [i/=i, [uf=uir
ilgi balsiai /a:/=gq, [2:/=¢, fe:[=¢, [o:/=0, [i:|=y, [, lu:/=4d, y, taip pat ir dvibalsiai. Junginiai
balsiai+sonantai traktuojami kaip dvibalsiai.

3. Melodiniy kreiviy opozicijos?, biidingos visiems kirCiuotiems balsiams, iSskyrus fi/ ar fu/, tu-
rindius ,,trumpajj kirti“. llgieji balsiai ir dvibalsiai gali turéti arba kylantj kirtj™, arba krintantj’:

* Paul Garde, L’accent, Paris, 1968, 172 p. (i§trauka imta i§ p. 160—165).

** Su tuo yra susijes ir bandymas sinchroninj Saussure’o ( — Fortunatovo) désnj traktuoti fone-
tifkai — kaip kiréio perkélima i§ cirkumfleksinio ir trumpojo skiemens | dabarting akiting ga-
liing. I3 tikryjy tas désnis yra morfologinis: tam tikros trumposios galiinés (prie§ pastovy enkli-
tika — sangraza ar jvardZiuotinj elementa — jos daZniausiai bina ilgos ir akiitinés) turi savybe
atitraukti kirtj i§ prie§paskutinio cirkumfleksinio ar trumpojo skiemens; kitos galiinés tos savybés
peturi. Taigi visy rangy trumposios galiinés skyla j du poklasius: atitraukiangiy kirtj poklasi ir ne-
atitraukianéiy kirtj poklasj.

I8 tikeyjy fi/: fiz/, fu/ : ju:/ tipo balsiai skiriasi ne kiekybe, o jtempimu. (Vert.)
2 Tiksliau bty sakyti ,,priegaidZiy opozicijos*, nes lietuviy akito ir citkumflekso skirtumas
néra toninis. (Vert.)
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2ddis, oras. Trumpieji balsiai /a/ ir /®/ gali turéti arba kylantj kirti~3, arba trumpajj' : vakaras,
rasti.

Prozodinés lietuviy kalbos sistemos sinchronines problemas yra nagrinéjes L. Hjelmslevas
straipsnyje ,,Accent, intonation, quantité*. Tame darbe gana gerai i$sprestas kiekybés ir priegai-
dziy klausimas: parodoma, kad tos ypatybés yra morfemy savybé (autoriaus nuomone, priskirti-
na ,,cenemoms*3). Bet, spresdamas kircio klausimus, jis, atrodo, susipainiojo.

1. Kiekybé. Kad kiekybé lictuviy kalboje yra distinktyvinis poZymis, priklausas tam tikroms
morfemoms, nesunku jrodyti: balsis, priklausas kuriai vienai morfemai, paprastai visada turi
ta pacia kiekybe. ISimtys yra negausios ir lengvai nusakomos. Cia turima galvoj pirmiausia balsiai
/af ir [®], kurie nekiriuoti bina trumpi, o kiréiuoti gauna kylantj kirtj ir, suprantama, pailgéja:
namé, bet namas. Toliau &ia turima galvoj kiekybés opoziciju neutralizacija dvibalsiuose, nes pirma-
sis dvibalsio elementas visada biina trumpas: kjyla, bendr. kilti, 5Gla, bendr. 3dlti®. Visais Siais at-
vejais morfemos rasytinos, nurodant atitinkama kiekybe: /mam/ (/a/ trumpas); /ki:l/, [Sa:lf
(balsiai ilgi). )

2. Priegaidés (les tons) irgi yra tam tikry morfemy savybé. Balsiai /i/ ir /u/ priegaidZiy opozi~
cijos neturi — jie elgiasi visai kaip /3/ slovény kalboje. Kiti balsiai: trumpieji /a/ ir /2/, ilgieji ir
diftongai, ta opozicija turi’. Kaip yra parodes Hjelmslevas (p. 28; vartodamas kitokius terminus),
skirtinos tik dvi priegaidés:

a) kylan&ioji priegaidé /~ /, visada realizuojama kaip kylanéioji [~ ];

b) krintanéioji priegaidé /’/, dvibaisiuose ir ilguosiuose balsiuose realizuojama kaip krintan~
Cioji priegaidé [] ir trumpuosiuose /a/ ir /2/ — kaip trumpasis kirtis [']%.

Taip apibréZus priegaides, galima konstatuoti, kad nekiréiuotoje pozicijoje jy opozicijos yra
neutralizuojamos ir kad ta pati morfema kiekviena syki, kai gauna kirtj, pasirodo, apskritai imant,
su ta padia priegaide. Taigi, linksniuojant Zodj knvg-d, 3aknis knyg- gali biiti nekiréiuota (vard.
knyg-d, in. knyg-a), bet, gavus kirtj, ji visada turés kylancia priegaide: kilm. knjyg-os, naud.
knyg-ai ir t.t. Kilmininko galiiné -os irgi gali biiti nekirgiuota (pavyzdziui, formose knyg-os, sie-
n-0s), bet, gavus kirtj, ji visada turés kylancia priegaide: galv-ds, faut-Gs. Vadinas, galima pagris-
tai tas morfemas rasyti knyg- ir -65 (panasiai rafo Hjelmslevas). Bet, kai morfemos knjg- ir -0s
susiduria tame paciame Zodyje, viena i§ judvieju bitinai praranda savo priegaide: knjg-os. Tai
toks pat negatyvus kirlio signalizavimas, kaip rusy kalboje, kur, susidirus morfemoms 60d-
,,vanduo* ir -oi ,,in. galiné", viena i3 jy bltinai praranda vidutinj savo balsio pakilima: [va~'doj].
Pagaliau priegaidés gali dalyvauti ir gramatinése kaitose. VeiksmaZodziy $aknies balsis, jeigu esa-
majame laike jis yra krintantis, toks pat iSlieka ir bendratyje: dlksta, bendr. dlkti; kdnda, bendr.
kdsti. Bet jeigu balsis esamajame laike yra kylantis, gana daZnai bendratyje jis virsta krintantiu: /é-

3 ,Kylantieji* (tvirtagaliai) 4, ¢, Zinoma, trumpaisiais nelaikytini, nes @, é=4, ¢. (Vert.)

4 Zr. Studi Baltici, 6, 1936—1937, p. 1—58.

* Glosematinés teorijos terminas, reiskias mazdaug ta patj, kaip Prahos mokyklos fonologinis
elementas (ar vienetas), Zr. L. Hjelmslev, Uber die Beziehungen der Phonetik zur Sprachwis-
senschaft, ,, Archiv fir die gesamte Phonetik*, Erste Abteilung, I (4), 1938, p. 217 t.;B.I1. Mvpar,

[noccemariueckas Teopis, ,OCHOBHbIC HaNpaBaekHA CTPyKTypasiusma®“, M., 1964, p. 138. (Verr))

¢ §i iliuzija, matyt, atsirado dél rasybos poveikio: d/ (daugely tarmiy — ir i/) turi netrumpa bal-
si. Be to, kyla, $Gla autoriaus teiginiui pagristi visai netinka: jy kiekybé nepriklauso $akniai — ji tik
manifestuoja intarpo morfonema /n/ (plg. kilai, $alaii). (Vert.)

7 Kadangi g, é = g, ¢, neteisinga manyti, kad /a/, /®/ dalyvauja priegaidziy opozicijose. (Vert.)

® Plg. 7 i8n. (Vert.)
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mia, bendr. lémti; Ziva, bendr, Ziri®. Saknies balsio savybé, be abejo, yra ta priegaidé, kuri pasiro-
do esamajame laike (kylanti ar krintanti); kylan¢ios priegaidés transformacija j krintanciaja prie-
gaide laikytina bendraties priesagos savybe. Visy §iy fakty (priegaid?iy priklausymo morfemoms,
nekiréiuoty priegaidziy neutralizacijos, priegaidZiy kaity) atzvilgiu lietuviy kalba elgiasi visai kaip
slovény kalba.

3. Kirtis. — Nuo $§ios vietos Hjelmslevu nebesekama. Mat, tas autorius, jrodinédamas, kaip
ir ¢ia daroma, kad lietuviy kalbos melodines kreives galima priskirti tam tikry morfemy balsiams
net tada, kai jie i§ tikryjy néra kir&iuoti, vadina jas ne priegaidémis, o kiréiais. Lietuviy kalboje
jis skiria ne dvi priegaides, bet trejopa kirtj: akiitinj (=krintantj), cirkumfleksini (=kylantj) ir,,Zema*‘,
t.y. kiréio nebuvima. Paprastajj ,,kirti“, jo nuomone, turinios tos morfemos, kurioms nejmanoma
priskirti nei vienos, nei kitos melodinés kreivés, kadangi jos (tos morfemos) niekada nebiina kir-
Ciuotos, pvz., vos. gal. -q: sienq, knyga, gdlva, taiitq ir t.t. Hjelmslevo nuomone, i serijos ,,kir-
¢y (akitinio, cirkumfleksinio ar Zemo), priklausandiy tam tikro ZodZio skiemenims, esa galima
susekti, kuris skiemuo yra ,,dominuojantis*“, t.y. turi kirtj tikraja to Zodzio prasme. Tai i§ tikryjy pa-
vyksta tais atvejais, kurie aprasomi Saussure’o désniu, t.y. dviejy skiemeny grupése ,kylantis
skiemuo + krintantis skiemuo* arba ,,trumpas skiemuo + krintantis skiemuo*‘, kuriose kirtis per-
keliamas i§ pirmojo tokios grupés skiemens | antrajj. Nuo to priklauso daugelio dviskiemeniy for-
my kirtis: rasik- (plg. kilm. rafikos) + -d= ranka (krintantis balsio fa/ kirtis realizuojamas kaip
trumpasis, Zr. auks¢iau)', tuo tarpu liep-+ -d=liepa. Tas formas galima vesti i§ vienos paradig-
mos. Taip pat Ziém- (plg. gal. Ziémq) + -d (in. galuné) = Ziema (in.), bet gdlv-+-d = gdlva.
Cia dvi paradigmos sutraukiamos j viena.

Tagiau, iSskyrus $iuos atvejus, visur kitur, ypaé tokiuose daugiaskiemeniuose sudétingos mor-
fologinés struktiiros Zodziuose, kaip ar-kalb-in-é-ji-m-as, remiantis $ios raSies taisyklémis, kir-
tis nenustatomas, ir, norédamas toliau tapatinti priegaidés ir kir&io savokas, Hjelmslevas yra
priverstas atsisakyti ,,kiréio“!* nekiréiuotuose skiemenyse: ,,Biity neteisinga... priskirti kuriam
nors skiemeniui kirtj*?, Zinoma i§ kity pozicijy“*?. Taigi nekirliuotiems ZodZio atkalbinéjimas bal-
siams priskiriamas ,,Zemas kirtis*, nepaisant jiems biidingos melodinés kreivés, pasirodanéios to-
se morfemose kituose ZodZiuose: kalb- formoje kalbuV, dat- zodyje ardaras ir t.t.

Cia zvilgtelésim | pasekmes klaidos, kuria daro Hjelmslevas, norédamas po viena rubrika su-
jungti skirtingus dvejopus faktus. Tai, ka jis vadina ,kiréiu*, turi kartu (simultanément) atlikti
dvi funkcijas: 1) bati pastovia tam tikros morfemos charakteristika; 2) Zyméti kiréiuojamojo viene-
to (de I'unité accentuelle) ,,dominuojantj skiemenj*“. Tai nejmanoma, iSskyrus privilegijuota dviskie-
meniy zodZiy atvejj, apraoma Saussure’o désniu. Kad iigelbéty kiriavimo funkcija, Hjelmslevas
ilgesniuose ZodZiuose yra priverstas aukoti morfemy charakterizavimo funkcija.

Neabejotinai priimtinesnis sprendimas — elgtis taip pat, kaip ir su kitomis &ia i$nagrinétomis
kalbomis: tas dvi funkcijas atskirti viena nuo kitos. Ant priegaidziy (kylanZios ir krintantios),

® Cia veiksmaZodzZiy formos interpretuojamos isingai. Bendraties priegaidé santykiauja ne
su esamojo, bet su biitojo kartinio laiko priegaide (géria : géré : gérti, bet svéria . svéré : sveFti).
Tokie ZodZiai, kaip Ziva, €ia netinka, nes juose # atstovauja morfonemy grupei /un/ (plg. Zirvo). Bet
pati mintis dél priegaidZiy kaitos visai teisinga, plg. ptiodas : puddzius. (Vert.)

1° Galiinés €ia, Z2inoma, nebe akiitinés, bet jos priklauso poklasiui tokiy galiiniy, kurios ati-
traukia kalbamais atvejais kirtj (¢r. p. 93). (Vert.)

1 T.y. priegaidés. (Vert.)

12 T.y. priegaide. (Vert.)

13 L. Hjelmslev, min. str., p. 37.

" Klaidinga, bet labai nuoseklu: Kirtj ,,teoriskai* turéty atitraukti tik ,,akiitiniai* a, e bet jo-
kiu btidu ne trumpieji i, #. Deja, taip i§ tikryjy nera. (Vert.)
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kaip nustatyta anksCiau, uZsideda kirtis, iSskirias viena kurj ZodZio skiemenij. Nekiréiuotuose skie-
menyse priegaidés neutralizuojamos. Kirtis yra laisvas, désnius, kurie jj liuoja, reikia formuluo-
ti kaip ir visus kitus kir¢iavimo désnius — ZodZio lygyje. Taciau jy veikimas priklauso nuo morfe-
my akcentiniy savybiy.

Sakysim, ZodZio at-kalb-in-é-ji-m-as kirtis gerai paaiSkinamas visada atitraukianéios
kirtj priesagos -é- savybémis'®: maZ-é-ti, pa-Zym-é-ji-m-as ir t.t. Su priesagos priegaidémis tos
savybés néra susijusios.

Tuo tarpu Saussure’o désnis (ta sinchronine forma, kuria suformulavo Hjelmslevas) nustato ant-
rinj rySj tarp priegaidZiy ir tam tikmy morfemy akcentiniy savybiy. Tam tikrose dviejy skiemeny
grupése, kurioms biidinga priegaidZiy ir kiekybés schema ~ ir *, kirtis gali biiti tik antrajame skie-
menyje, bet ne pirmajame. Jeigu normalis kiréiavimo désniai ir iSkelia kirtj pirmajame tokios gru-
pés skiemenyje, jis vis tiek pereina i antraji. Tos grupés kirCio atZvilgiu elgiasi taip, tarsi jos biity
vienas skiemuo.

Taigi moteriSkyjy daiktavardziy vienaskaitos paradigmoje morfemas akcentinés jy galios at-
Zvilgiu galima, panasiai kaip rusy kalboje, suskirstyti dviem rangais:

— Stipresnés morfemos: Saknys liep-, raiik-; galinés, (vard.), -ds (kilm.), -0jé (vt.);

—Silpnesnés morfemos: Sakn. gdlv-, Ziem-; gal. -3, (gal.), -ai (naud.), -d (in.)

I8 &ia visai aiSku, kaip bus kiréiuojamos visos formos tokiy ZodZiy, kaip liepa (pastovus $ak-
nies kirtis) ir galva ( (Saknies kirtis, kai galiiné silpna, ir galiinés kirtis, kai galiné stipri). ZodZio
ranka paradigma yra panali kaip ZodZio lfepa, o ZodZio Ziema — kaip ZodZio galva, iSsky-
rus formas ranka (vard. ir {n.) ir Ziema (in.). Tos formos turi auks¢iau iSnagrinéta priegaidZiy sche-
ma (~’), ir, nors kiréiavimo désningumai reikalauja kiréio pirmajame jy skiemenyje, Saussure’o
désnis verdia kirCiuoti antrajame.

Saussure’o sinchroni$kai suformuluotas désnis i§ anksto nustato tam tikry skiemeny kir&iuo-
tuma tam tikrose pozicijose. Normaliems kiréiavimo désni jis pries ja, nes uZmez-
ga antrinj rysj tarp kir€io ir priegaidZiy. Bet abu tuos reiSkinius reikia i§ principo grieZtai skirti.

Lietuviy kalba yra pavyzdys tokios kalbos, kurioje, i§ vienos pusés, egzistuoja laisvas kirtis,
charakterizuojantis Zodj, bet uZimantis vieta, nulemiama morfermy akcentiniy savybiy, ir, i$ kitos
pusés, opozicijos kiekybés ir priegaidZiy — distinktyviniy poZymiy, charakterizuojan¢iy morfe-
mas. Nekiréiuotame skiemenyje priegaidés neutralizuojamos. Moros savokos lietuviy kaiboje nie-
kur neprireikia: kiréiuojamasis vienetas joje yra skiemuo?®.

Verté ir komentavo

A. Girdenis

J. ENDZELYNO ARCHYVE
R.GRYSLE, Z. ZINKEVICIUS

Tzymus balty kalby tyrinétojas Janis Endzelynas (1873—1961) yra palikes savo namy
archyve nemaza rankra$€iy, kurie galéty dominti lituanistus, pvz., didZiojo lietuviy kalbininko
K. Biigos, J. Endzelyno bigiulio, laiskas, lietuviy liaudies dainy vertimai ir gausybé jvairiausios
susistemintos lietuviy kalbos medZiagos.

15 Plg. vertéjo Zodj. (Vert.)

1¢ Kaip Zinoma, N. Trubeckojus lietuviy kalba laiké morine ir tvirtaprade jos priegaidg in-
terpretavo kaip pirmosios ilgo skiemens moros kirtj, o tvirtagale — kaip antrosios moros kirtj
(. H. C. Tpy6euxkoii, Ocobu dononornn, M., 1960, p. 2231, (Vert.)
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